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Jsakymas paskelbtas: Zin. 2010, Nr. 62-3074, i. k. 11023301SAK003D-502

LIETUVOS RESPUBLIKOS ZEMES UKIO MINISTRO
JSAKYMAS

DEL TARPTAUTINIO BENDRADARBIAVIMO PROJEKTU, FINANSUOJAMU PAGAL
LIETUVOS KAIMO PLETROS 2007-2013 METU PROGRAMOS PRIEMONE
» TERITORINIS IR TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS*, IGYVENDINIMO
TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2010 m. geguzes 27 d. Nr. 3D-502
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministerijos nuostaty, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1998 m. rugséjo 15 d. nutarimu Nr. 1120 (Zin., 1998, Nr. 83-
2327; 2008, Nr. 46-1732), 6.1 ir 7.2.1 punktais ir atsizvelgdamas j 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1698/2005 d¢l Europos Zzemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos
kaimo plétrai (OL 2005 L 277, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. geguzes 25 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 473/2009 (OL 2009 L 144, p. 3), j 2006 m. gruodzio 15 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1974/2006, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr.
1698/2005 dé¢l Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai
taikymo taisykles (OL 2006 L 368, p. 15), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. vasario
8 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 108/2010 (OL 2010 L 36, p. 4), nuostatas ir siekdamas
efektyviai panaudoti Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai 1éSas,

tvirtinu Tarptautinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo
plétros 2007-2013 mety programos priemone ,,Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas®,
jgyvendinimo taisykles (pridedama).

ZEMES UKIO MINISTRAS KAZYS STARKEVICIUS
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PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos Zzemés iikio ministro
2010 m. geguzes 27 d. jsakymu Nr. 3D-502

TARPTAUTINIO BENDRADARBIAVIMO PROJEKTU, FINANSUOJAMU PAGAL
LIETUVOS KAIMO PLETROS 2007-2013 METU PROGRAMOS PRIEMONE
,TERITORINIS IR TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS®, JGYVENDINIMO
TAISYKLES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Tarptautinio bendradarbiavimo projekty, finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros
2007-2013 mety programos priemong ,Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas®,
1gyvendinimo taisyklés (toliau — Taisyklés) reglamentuoja tarptautinio bendradarbiavimo projekty,
1gyvendinamy Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos arba tre€iyjy Saliy vietos veiklos grupiy,
teikimo, vertinimo, atrankos ir jgyvendinimo tvarka.

2. Sios Taisyklés parengtos atsizvelgiant j 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai
(OL 2005 L 277, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 473/2009 (OL 2009 L 144, p. 3), 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1974/2006, nustatant] i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 dél
Europos Zzemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai taikymo taisykles (OL
2006 L 368, p. 15), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. vasario 8 d. Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 108/2010 (OL 2010 L 36, p. 4), Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m.
vasario 13 d. nutarimg Nr. 189 ,,Dé¢l valstybés institucijy ir jstaigy, savivaldybiy ir kity juridiniy
asmeny, atsakingy uz Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai priemoniy jgyvendinima,
paskyrimo* (Zin., 2007, Nr. 22-839; 2009, Nr. 43-1667), Lietuvos kaimo plétros 2007—2013 mety
programa, patvirtintg 2007 m. spalio 19 d. Komisijos sprendimu Nr. C(2007)5076, su paskutiniais
pakeitimais, patvirtintais 2009 m. gruodzio 14 d. Komisijos sprendimu Nr. C(2009)10216,
Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos administravimo taisykles, patvirtintas
Lietuvos Respublikos zemés iikio ministro 2007 m. balandZio 6 d. jsakymu Nr. 3D-153 (Zin.,
2007, Nr. 41-1562; 2009, Nr. 21-834), (toliau — Programos administravimo taisyklés) ir 2008 m.
lapkri¢io 19 d. Europos Komisijos 2007-2013 m. kaimo plétros programy krypties ,,LEADER “
priemonés ,,Bendradarbiavimas* jgyvendinimo vadova Nr. RD12/10/2006 rev 3.

3. Ikiprojektinés veiklos administravimo tvarka reglamentuoja Vietos plétros strategijy,
igyvendinamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos krypties ,,LEADER
metodo jgyvendinimas“ priemone ,,Vietos plétros strategijy igyvendinimas‘ atrankos taisyklés,
patvirtintos Zemés tikio ministro 2007 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr. 3D-549 (Zin., 2007, Nr.
132-5388) (toliau — VPS atrankos taisyklés) ir Vietos plétros strategijy, jgyvendinamy pagal
Lietuvos kaimo plétros 20072013 mety programos krypties ,, LEADER metodo jgyvendinimas®
priemone ,,Vietos plétros strategijy igyvendinimas®, administravimo taisyklés, patvirtintos Zemés
tikio ministro 2008 m. spalio 28 d. jsakymu Nr. 3D-578 (Zin., 2008, Nr. 126-4817; 2009, Nr. 114-
4869) (toliau — VPS administravimo taisyklés).

Il. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

4. Siose Taisyklése vartojamos sgvokos:

Kaimo plétros 2007-2013 mety programos valdymo institucija (toliau — valdymo
institucija) — Lietuvos Respublikos ir viena ar kelios Europos Sgjungos Saliy valdymo institucijos,
atsakingos uz veiksmingg ir tinkamg Kaimo plétros 2007-2013 mety programy valdyma,
igyvendinima, priezitirg ir kity funkcijy, nustatyty Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai
reglamentuose, atlikimg.
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Vietos veiklos grupiy tarptautinis bendradarbiavimas — Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos ar treciyjy Saliy teritorijose veikianciy vietos veiklos grupiy bendra veikla, kuria
siekiama bendromis pastangomis jgyvendinti Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos
priemonés ,, Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas* tikslus.

Vietos veiklos grupiy tarptautinio bendradarbiavimo projektas (toliau — projektas) —
maziausiai dviejy vietos veiklos grupiy, veikian¢iy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos ar
treciyjy Saliy teritorijoje, pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemong
,»leritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas® parengtas projektas, kuriuo siekiama jgyvendinti
Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos 3 krypties ,,Gyvenimo kokybé kaimo
vietovése ir kaimo ekonomikos jvairinimas® ir 4 krypties ,,LEADER metodo jgyvendinimas*
(toliau — 3 ir 4 kryptys) tikslus.

Vietos veiklos grupiy tarptautinio bendradarbiavimo projekto koordinatorius (toliau —
projekto koordinatorius) — Lietuvos Respublikos teritorijoje veikianti vietos veiklos grupé,
turinti Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerijos patvirtinta vietos plétros strategija, nustatyta
tvarka pateikusi vietos veiklos grupiy tarptautinio bendradarbiavimo projekto paramos paraiSka ir
atsakinga uz $io projekto jgyvendinimo koordinavimg. Tarptautinio projekto koordinatore gali biti ir
Europos Sajungos veikianti vietos veiklos grupé, atitinkanti jai keliamus valdymo institucijos
reikalavimus.

Vietos veiklos grupiy tarptautinio bendradarbiavimo projekto paramos sutartis (toliau
— paramos sutartis) — paramos tarptautinio bendradarbiavimo projektui, jgyvendinamam pagal
Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos krypties ,,LEADER metodo jgyvendinimas*
priemone ,,Teritorinis ir tarptautinis bendradarbiavimas®, skyrimo sutartis.

Vietos veiklos grupiy tarptautinio bendradarbiavimo projekto partneris (toliau —
partneris) — Lietuvos Respublikos, Europos Sgjungos arba treciosios Salies teritorijoje veikianti
vietos veiklos grupe, atitinkanti jai keliamus reikalavimus, juridinis asmuo, kurio veikla susijusi su
Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos 3 krypties ,,Gyvenimo kokybé kaimo
vietovése ir kaimo ekonomikos jvairinimas® ir 4 krypties ,,LEADER metodo jgyvendinimas*
(toliau — 3 ir 4 kryptys) tikslais ir priemonémis, ir (arba) vieSasis juridinis asmuo, kurio veikla
grindZiama dalyviy partneryste. Jei tarptautinio bendradarbiavimo projekto partneré yra Lietuvos
Respublikoje veikianti vietos veiklos grupé, jai turi buti skirta parama vietos plétros strategijai
jgyvendinti.

Vietos veiklos grupiy tarptautinio bendradarbiavimo sutartis — vietos veiklos grupiy
tarptautinio bendradarbiavimo projekto koordinatoriaus ir Sio projekto partnerio (-iy) pasiraSomas
dokumentas, kuriuo reglamentuojama partneriy (jskaitant projekto koordinatoriy) bendra veikla ir

tarpusavio atsakomybé jgyvendinant tarptautinio bendradarbiavimo projekta.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

5. Siose Taisyklése vartojami sutrumpinimai:

Agentiira — Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemés tikio ministerijos.

Agentiiros TERPAS — Agentiiros kaimo plétros ir Zuvininkystés programy departamento
Teritorinis paramos administravimo skyrius.

CIRCA - Komunikacijos ir informacijos iStekliy centro administratorius (angl.
Communication & Information Resource Centre Administrator).

EK — Europos Komisija.

ES — Europos Sajunga.

EZUFKP — Europos zemés iikio fondas kaimo plétrai.

Ministerija — Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerija.

Programa — Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programa.

SFC — Europos Bendrijos fondy valdymo sistema (angl. System Fund Community — SFC).

VVG - vietos veiklos grupé.

Kitos Siose Taisyklése vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jas apibrézia Programa,
Programos administravimo taisyklés ir kiti teises aktai.
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Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

111. PRIEMONES TIKSLAI

6. Priemonés tikslai:

6.1. bendrasis tikslas — jgyvendinti LEADER metoda skatinant bendradarbiavimg kaimo
plétros srityje;

6.2. specialusis tikslas — skatinti vietos iniciatyvas ir partnerystes bendradarbiaujant ir
keiCiantis geraja patirtimi kaimo plétros srityje;

6.3. veiklos tikslas — remti teritoriniy ir tarptautiniy bendradarbiavimo projekty, siekianciy
Programos 3 krypties tiksly, jgyvendinima.

IV. PROJEKTU IGYVENDINIMO ETAPAI

7. Projektai jgyvendinami dviem etapais:

7.1. ikiprojektiné veikla;

7.2. projekto jgyvendinimas.

8. Ikiprojektinés veiklos administravimas ir tinkamos finansuoti iSlaidos nustatytos VPS
atrankos taisyklése.

9. Projektai gali buiti pradéti jgyvendinti (atlickami paramos 1€Sy mokejimai), kai projekty
lgyvendinimui pritaria visy projekte dalyvaujanciy partneriy (jskaitant projekto koordinatoriy)
valdymo institucijos.

V. PARAMOS SKYRIMO TVARKA PROJEKTUI IGYVENDINITI

10. VVG, suradusi projekto partnerius, su kuriais planuoja jgyvendinti projekta, suderinusi
projekto tikslus ir uzdavinius, jgyvendinimo eigg, gali kreiptis paramos jgyvendinti projekta.
Bendradarbiavimo sutartis turi biiti pasirasyta iki paramos sutarties pasiraSymo datos.

11. Projektas — turi buti vieSasis (pelno nesiekiantis) (kaip apibrézta Siy Taisykliy 33.5
punkte). Projektai gali biiti jgyvendinami:

11.1. suburiant bendrgjg veikla (bendroji veikla gali apimti jvairias sritis, atitinkancias
Programos 3 ir 4 kryp¢iy ir projekto koordinatoriaus ir (arba) partneriy strategijy tikslus, pvz.:
teminiy stovykly, mokymy, plenery organizavimo; prekés zenklo kiirimo; gyventojy aktyvinimo ir
verslumo skatinimo veiklos jgyvendinimo);

Punkto pakeitimai:

Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 1112330I1SAK003D-522
Nr. 3D-804, 2011-11-04, Zin., 2011, Nr. 134-6382 (2011-11-10), i. k. 1112330ISAK003D-804

11.2. jkuriant bendraja organizacing struktiirg. Nauja bendra struktiira gali bati bet kokia
istaiga, turinti ES Saliy pripazinta juridinj statusa. Viena i§ iSankstiniy salygy kuriant tokia
struktiirg — partneriai turi buti juridiniai asmenys.

12. Lietuvoje veikianti VVG projekte gali dalyvauti kaip projekto koordinatoré arba
partneré.

13. Lietuvoje veikianti VVG vienu metu gali jgyvendinti kelis teritorinio ir tarptautinio
bendradarbiavimo projektus arba dalyvauti projektuose kaip partneris.

VI. PARAMOS DYDIS
14. Bendradarbiavimo projektams jgyvendinti pagal Programos priemon¢ ,Teritorinis ir

tarptautinis bendradarbiavimas® vienai VVG per visg Programos jgyvendinimo laikotarpj gali biiti
skirta ne daugiau kaip 81 764,65 Eur paramos 1esy (toliau — VVG paramos 1ésy krepselis). VVG
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§ig paramos suma gali naudoti inicijuodama teritorinius ar tarptautinius projektus arba

dalyvaudama kitos VVG inicijuotuose teritoriniuose ar tarptautiniuose projektuose kaip partneré.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-572, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12073

15. Rekomenduojama, kad VVG 1§ VVG paramos 1éSy krepselio teritorinio ar tarptautinio
bendradarbiavimo projektams (pasirinktinai) skirty ne maziau kaip 40 proc. (taikoma visoms
VVG, neatsizvelgiant, ar VVG yra projekto koordinatoré ar partneré). Tuo atveju, jeigu
rekomendacijos nesilaikoma, VVG paramos paraiskoje turi pagristi, kodél teritorinio ar
tarptautinio bendradarbiavimo projektams skiria didesn¢ ar mazesng VVG paramos 1é8y krepselio
dalj.

16. Didziausia paramos suma vienam projektui neribojama.

17. Finansuojama iki 100 proc. visy tinkamy finansuoti projekto iSlaidy. Tinkamy finansuoti
projekto iSlaidy dalj, kuriy nepadengia parama, projekto koordinatorius ir (arba) partneris turi
finansuoti piniginiu jnasu.

VIl. GALIMI PAREISKEJAL NETINKAMI PAREISKEJAI IR PROJEKTO
PARTNERIAI

18. PareiSkéjas gali biiti VVG, turinti ministerijos patvirtintg strategija.

19. Pareiskéjas projekta turi teikti kartu su partneriu. Partneriy skaicius neribojamas.

20. Bent vienas i$ partneriy turi biiti ES arba treciosios Salies teritorijoje veikianti VVG,
atitinkanti jai keliamus valdymo institucijos reikalavimus.

21. Partnerei — Lietuvoje veikian¢iai VVG taikomas vienas $iy reikalavimy:

21.1. turi biiti skirta parama strategijai jgyvendinti (paramos skyrimas, patvirtintas zemés tikio
ministro jsakymu);

21.2. ji turi atitikti VPS atrankos taisyklése nustatytus VVG tinkamumo reikalavimus.

22. Rinkdamasis partnerius, projekto koordinatorius turéty atsizvelgti ] partneriy Zinias,
lgiidZius, patirtj ir gebéjimus jgyvendinti prisiimtus jsipareigojimus.

23. Projekto koordinatorius yra tiesiogiai atsakingas uz projekto rengimo, jgyvendinimo,
rezultaty ir priezitros po projekto jgyvendinimo koordinavimg neatsizvelgiant j tai, kad projekta
jgyvendina kartu su partneriais. Paramos 1¢Sy projekto partneris tiesiogiai negauna. Paramg gauna
projekto koordinatorius. Partnerio atsakomybé ir pareigos, susijusios su jgyvendinamu projektu,

apibréziamos bendradarbiavimo sutartyje.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

24. Parama negali biti teikiama, jeigu:

24.1. projekto koordinatorius neatitinka Taisykliy 18 ir 19 punkty nuostaty, partneriai —
Taisykliy 20 ir 21 punkty nuostaty;

24.2. projekto koordinatorius ir (arba) partneriai neregistruoti ES, treCiosios Salies ar
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka;

24.3. bent vienas uZzsienio partneriy nejgyvendina vietos plétros strategijos (toliau —
strategija) ar projekto, prilyginamo strategijai;

24.4. projekto koordinatorius ir (arba) partneriai paramos paraiSkoje ar kituose pagal
paklausimg Agentiirai pateikiamuose dokumentuose nurodé klaidinancig informacija;

24.5. projekto koordinatorius ir (arba) partneriai projekty atrankos ir (arba) vertinimo
procesy metu, sieckdami palankaus sprendimo, bandé daryti jtakg projekto vertinima atliekanciai ir
(arba) sprendimg dé¢l paramos 1€Sy projektui jgyvendinti skyrimo priimanciai institucijai,

24.6. projekto koordinatorius ir (arba) partneriai dél subjektyviy priezasCiy nevykdo
ankstesniame projekte arba strategijoje uzsibrézty tiksly ir priezidros rodikliy. Tokiu atveju jie
netenka teisés kreiptis paramos pagal Programos priemones iki tol, kol nebus pasalinti veiklos
trikumai;
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24.7. projekto koordinatoriui ir (arba) partneriams yra iSkelta byla dél bankroto, jie yra
likviduojami;

24.8. yra priimtas galutinis sprendimas deél:

24.8.1. projekto koordinatoriaus ir (arba) partneriy jvykdyto kitos sutarties dél paramos
skyrimo i§ ES ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1€y pazeidimo;

24.8.2. paramos mokéjimo projekto koordinatoriui ir (arba) partneriams nutraukimo dél
padaryto pazeidimo;

24.8.3. projekto koordinatoriaus ir (arba) partneriy jvykdytos nusikalstamos veikos ar
administracinio teisés pazeidimo, susijusio su parama.

25. Projekto koordinatorius ir (arba) partneris neturi teisés pretenduoti j parama:

25.1. vienerius metus 24.8.1 ir 24.8.2 punktuose nurodytais atvejais;

25.2. dvejus metus 24.8.3 punkte nurodytu atveju.

VIiIl. TINKAMUMO KRITERIJAIL, TAIKOMI PROJEKTO KOORDINATORIUI IR
PARTNERIUI

26. Siame skyriuje nustatyti tinkamumo kriterijai taikomi tik Lietuvos teritorijoje
veikiantiems projekto koordinatoriams bei partneriams. Siame skyriuje jtvirtinti tik pagrindiniai
uzsienio partneriams taikomi tinkamumo kriterijai. Tinkamumo kriterijus uZsienio partneriams,
18skyrus pagrindinius, nurodytus Siy Taisykliy 28 punkte, nustato ir uz vertinimg atsako partneriy
valdymo institucijos.

27. Projekto koordinatorius turi uztikrinti, kad turi gebéjimy koordinuoti jgyvendinama
projekta ir efektyviai panaudoti projektui jgyvendinti reikalingas paramos lésas.

28. Projekto koordinatorius ir partneriai turi:

28.1. pasirasyti bendradarbiavimo sutartj, kuria jsipareigoja kartu jgyvendinti projekta
(reikalavimai bendradarbiavimo sutarciai pateikiami Taisykliy 30 punkte);

28.2. uztikrinti tinkamg projekto finansavimo Saltin] — paramos 1éSas, turimas léSas, skolintas
1¢sas ir (arba) i§ uzsienio partneriy gautinas 1éSas (uzsienio partneriy jnaso dydis apsprendziamas
bendradarbiavimo sutartimi);

28.3. jsipareigoti, jei yra draudimo paslaugy galimybiy, apdrausti ilgalaikj turta, kuriam
jsigyti ar sukurti bus panaudotos paramos l¢Sos, ne trumpesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui
nuo paramos sutarties pasiraSymo dienos: projekto jgyvendinimo laikotarpiui — didziausiu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy, o jgyvendinus projekta — likutinei
vertei, atsizvelgiant ] atitinkamos risies turto naudojimo laikg ir taikomas turto nusidévéjimo
normas;

28.4. prie projekto jgyvendinimo prisidéti piniginémis léSomis.

IX. PARTNERYSTE, BENDRADARBIAVIMO SUTARCIU SUDARYMAS

29. Iki paramos sutarties pasiraS§ymo dienos projekto koordinatorius ir partneriai turi
pasiraSyti bendradarbiavimo sutartj ir pateikti ja Agentiirai. Pavyzdiné bendradarbiavimo sutartis
pateikta $iy Taisykliy 5 priede.

30. Bendradarbiavimo sutarties, kuri turi biiti patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka,
reikalavimai:

30.1. turi biiti nurodytas projekto pavadinimas;

30.2. turi buti i§vardyti visi projekte dalyvaujantys asmenys, t. y. projekto koordinatorius ir
partneriai;

30.3. asmeny, nurodyty Taisykliy 30.2 punkte, raSytinis jsipareigojimas kartu vykdyti
projekta;

30.4. projekto koordinatoriaus ir partneriy asmeny rySiams duomenys;

30.5. turi biiti aiskiai iSdéstytos sutarties Saliy funkcijos jgyvendinant projekta;

30.6. turi biiti patvirtintos projekto biisimy rezultaty, nupirkto ar susikurto turto nuosavybes



teisés maziausiai penkeriems metams nuo paramos sutarties pasiraSymo dienos;

30.7. turi biiti aiSkiai nustatyta visy sutarties Saliy atsakomybé;

30.8. turi biiti aiskiai apibrézta Saliy gincy sprendimo tvarka;

30.9. turi biiti nustatyta aiSki naujy projekto partneriy pri€mimo tvarka (jei butina);

30.10. projekto koordinatoriaus jsipareigojimas projekto jgyvendinimo metu reguliariai
konsultuotis su partneriais ir nuolat juos informuoti apie projekto jgyvendinimo eiga, o partneriy
isipareigojimas teikti informacija, susijusia su jy bendradarbiavimo sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu;

30.11. turi biiti aprasyti projekto koordinatoriaus ir partneriy piniginio jnaSo mokéjimo
etapai, terminai ir sumos;

30.12. projekto koordinatoriaus jsipareigojimas visiems partneriams ir projekto dalyviams
18siysti visy Agentiirai teikiamy su projekto jgyvendinimu susijusiy ataskaity kopijas;

30.13. sutarties Saliy jsipareigojimas keistis svarbia informacija, susijusia su projekto
jgyvendinimu;

30.14. parengtas iSsamus projekto veiklos aprasas (Taisykliy 2 priedas), kuris turi buti
neatsiejama bendradarbiavimo sutarties dalimi (apraSe turi biiti aiSkiai iSdéstytos projekte
numatytos veiklos, vieta ar kelios vietos, iSlaidos, susijusios su kiekvieno konkretaus projekte
dalyvaujanc¢io asmens prisidéjimu, projekto jgyvendinimo etapai, numatoma pabaiga ir kita svarbi
projekto jgyvendinimo informacija).

31. Bendradarbiavimo sutartis gali buti kei¢iama, nepazeidziant projekto koordinatoriaus ir
projekto partneriy pasiraSyty paramos sutarciy salygy.

32. Bendradarbiavimo sutarties pakeitimai pirmiausia turi biiti ra$tu suderinti tarp Saliy.

X. PROJEKTO TINKAMUMO REIKALAVIMAI

33. Projekto tinkamumo reikalavimai:

33.1. projekto jgyvendinimo veiksmams derinti paskirta projekto koordinatoré — VVG,;

33.2. projektas — tai maziausiai dviejy partneriy (VVG), veikianéiy Lietuvoje, ES ar treciyjy
Saliy teritorijoje, parengtas projektas;

33.3. projektas turi atitikti Taisykliy III skyriuje nurodytus priemonés tikslus;

33.4. projektas atitinka projekto koordinatoriaus ir (arba) partneriy strategijas;

33.5. projektas yra viesasis (pelno nesiekiantis). VieSuoju (pelno nesiekianciu) projektu
laikomas toks projektas, kuris teikia visuomening naudg ir tenkina vieSuosius poreikius ir i§ kurio
partneriai nesiekia gauti pelno arba gaunamas pelnas investuojamas ] projekto veiklos plétra,
testinumg, o tiesioginiai naudos gavéjai yra VVG teritorijose veikiantys ir (arba) gyvenantys
asmenys (pelno siekiantys projektai neremiami);

33.6. projektas jgyvendinamas bendradarbiaujanc¢iy VVG teritorijose arba vienos i$
bendradarbiaujanc¢iy VVG teritorijoje ir (arba) teikia nauda visoms bendradarbiaujancioms
teritorijoms;

33.7. projektu turi buti skatinama bendradarbiaujanciyjy VVG bendra veikla, t. y. paprasti
apsikeitimai patirtimi neremiami;

33.8. projektas turi biti jgyvendinamas bendradarbiavimo sutarties pagrindu (vadovaujantis
$iy Taisykliy 30 punkto nuostatomis);

33.9. projekto jgyvendinimo laikotarpis — ne ilgesnis kaip 24 ménesiai nuo paramos sutarties
jsigaliojimo. Projektas Agentiirai turi buti pateiktas ne véliau kaip iki 2013 m. rugs¢jo 30 d.;

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 1112330I1SAK003D-522

33.10. projekte numatytos investicijos nebuvo, néra ir nebus finansuojamas kity ES fondy
léSomis.

X1. TINKAMOS IR NETINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CC1975E48A94

34. Siame skyriuje apibréziamos Lietuvoje veikian¢iy VVG (projekto koordinatorés ir
partneriy) tinkamos ir netinkamos finansuoti islaidos, finansuojamos i§ EZUFKP ir bendrojo
finansavimo 1éSy, numatyty valstybés biudzete. UZsienio $aliy partneriy tinkamas finansuoti
iSlaidas nustato ir uz jy tinkamumo vertinimg yra atsakingos susijusiy Saliy valdymo institucijos.

35. Paramos paraiSkoje gali bliti numatytos iSlaidos, kurios yra tiesiogiai susijusios su
projekto jgyvendinimu.

36. Tinkamomis finansuoti pripazjstamos islaidos:

36.1. biitinos projektui jgyvendinti ir numatytos paramos sutartyje;

36.2. pagrjstos, realios, suplanuotos atsizvelgiant j vidutinj kainy augimg per metus ir
valiuty rizika;

36.3. patirtos jgyvendinant projekta, bet ne anks¢iau nei nuo paramos sutarties su Agentiira
pasiraSymo dienos iki paskutinio mokéjimo praSymo pateikimo Agentiirai dienos;

36.4. faktiskai patirtos, uzregistruotos projekto koordinatoriaus ir (arba) partneriy apskaitoje
ir pagrjstos iSlaidy pagrindimo ir apmokéjimo jrodymo dokumenty originalais arba oficialiai
patvirtintomis kopijomis. Pagal Sias Taisykles finansuojamos projekto koordinatoriaus ir partnerés
— Lietuvoje veikianios VVG@G, dalyvaujancios uzsienio VVG inicijuotame projekte patirtos
iSlaidos (partneré — Lietuvos Respublikos teritorijoje veikianti VVG, dalyvaujanti Lietuvos
Respublikos teritorijoje veikiancios VVG inicijuotame projekte, gali organizuoti pirkimus ar
atlikti kitus su projekto jgyvendinimu susijusius darbus, ta¢iau iSlaidy pagrindimo ir apmokéjimo
jrodymo dokumentai turi buti iSraSomi projekto koordinatoriaus vardu). ISlaidy, kurias patyré
uzsienio partneriai, tinkamumg vertina susijusiy Saliy valdymo institucijos;

36.5. patirtos prekéms, paslaugoms pirkti vadovaujantis Programos administravimo
taisyklése nustatyta tvarka;

36.6. patirtos naujoms, nenaudotoms, teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkanc¢ioms
prekéms jsigyti.

37. Tinkamos finansuoti iSlaidos turi buti aiskiai iSvardytos pagal iSlaidy kategorijas, o ne
pateikiamos bendra suma. Finansuojamos $ios iSlaidy kategorijas atitinkancios iSlaidos:

37.1. projekto koordinavimo islaidos (iSlaidos, susijusios projekto koordinatoriui priskirty
funkcijy vykdymu: projekto prieziiira, kontrole, projekto pazangos pristatymu projekto
partneriams, valdymo institucijai ir pan. Sios i§laidos yra tinkamos ir projekto partneriui —
Lietuvoje veikian¢iai VVG, dalyvaujanéiai uZsienio Salies projekte). Sios i§laidos negali vir§yti 5
proc. paramos lésy, skirty projektui jgyvendinti:

37.1.1. kelioniy ir (arba) transporto nuomos, tiesiogiai susijusiy su projekto koordinavimu,
1Slaidos;

37.1.2. projekta administruojan¢iy asmeny ir projekto partnerio (-iy) atstovy nakvynés
i§laidos (kai vykstama pas projekto partnerius);

37.1.3. projekta administruojanciy asmeny ir projekto partnerio (-iy) atstovy komandiruotés
iSlaidos (kai vykstama pas uZsienio partnerius ir tik darbuotojams, dirbantiems pagal darbo
sutartis);

37.1.4. rysiy ir pasto iSlaidos;

37.1.5. atlygis projekto administratoriui (darbo uzmokestis, jskaitant visus darbdaviui —
projekto koordinatoriui — ir jo darbuotojui Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
privalomus mokéti mokes¢ius ir kitas su darbo teisiniais santykiais susijusias iSmokas, jei
strategijos jgyvendinima administruojantis asmuo dirba pagal darbo sutartj, arba atlygis pagal
paslaugy sutartj, kai strategijos jgyvendinimo administravimo paslaugas teikia Nuolatinio
Lietuvos gyventojo individualios veiklos vykdymo pazyma turintis fizinis asmuo);

37.1.6. dokumenty, reikalingy jgyvendinti projekta, vertimo;

37.1.7. kanceliariniy prekiy;

37.1.8. saskaitos atidarymo ir aptarnavimo;
Punkto pakeitimai: 5
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

37.2. bendros veiklos jgyvendinimo iSlaidos (kai projektas susijes su veikla, nurodyta Siy
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Taisykliy 11.1 punkte):

37.2.1. patalpy ir (arba) vietos, kurioje bus organizuojama bendra veikla, nuomos;

37.2.2. prekiy ir paslaugy, tiesiogiai susijusiy su projekto jgyvendinimu, pirkimo;

37.2.3. jrangos, jrenginiy, technikos ir mechanizmy nuomos;

37.2.4. informacinés medziagos, susijusios su bendra veikla, rengimo ir leidybos;

37.2.5. aprupinimo maistu ir nakvyne (priklausomai nuo projekto pobudzio ir tik konkrecios
projekto veiklos jgyvendinimo metu (pavyzdziui, mugés, konferencijos ir pan.);

37.2.6. bendrosios i$laidos — atlyginimas konsultantams ir ekspertams, konsultuojantiems
organizaciniais projekto rengimo ir jgyvendinimo klausimais, kai tokios paslaugos néra tgstiné ar
periodiné veikla, susijusi su pareiSkéjo jprastine veikla ir i§laidomis, taip pat patenty ir licencijy,
isigijimo islaidos, intelektiné veikla. Finansuojama bendryjy islaidy dalis gali sudaryti iki 10 proc.
visy tinkamy finansuoti vietos projekto iSlaidy. Ne daugiau kaip 5 proc. visy tinkamy finansuoti
vietos projektui iSlaidy gali biiti skirta veiklos apraSui parengti ir konsultuoti vietos projekto
1gyvendinimo klausimais;

37.3. bendros organizacinés struktiiros iSlaidos (kai projektas susije¢s su veikla, nurodyta Siy
Taisykliy 11.2 punkte):

37.3.1. bendros organizacinés struktiiros (juridinio asmens) jkiirimo ir jregistravimo;

37.3.2. jrangos, jrenginiy, technikos ir mechanizmy nuomos;

37.3.3. prekiy ir paslaugy, tiesiogiai susijusiy su projekto jgyvendinimu, pirkimo;

37.3.4. statiniy statybos (iSskyrus nesudétingus laikinus statinius), rekonstrukcijos,
kapitalinio remonto;

37.3.5. motoriniy M kategorijos ir N kategorijos N1 ir N2 klasiy keliy transporto priemoniy,
kaip nustatyta Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby kategorijy ir klasiy pagal
konstrukcijg reikalavimuose, patvirtintuose Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie
susisickimo ministerijos vir§ininko 2008 m. gruodzio 2 d. jsakymu Nr. 2B-479 (Zin., 2008, Nr.
141-5606), jsigijimo;

37.3.6. vidaus vandeny transporto priemoniy (iSskyrus vidaus vandeny transporto priemones,
priskiriamas zvejybos laivams, sportiniams laivams, asmeniniams laivams (vandens motociklams),
pliduriuojantiems jrenginiams), atsizvelgiant j jy klasifikavimg, nustatyta vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vidaus vandeny transporto kodeksu (Zin., 1996, Nr. 105-2393). Numatomas jsigyti
pramoginis laivas turi biiti ne mazesnis kaip 12 viety, o jo korpuso ilgis iki 24 metry;

Punkto pakeitimai: )
Nr. 3D-663, 2012-08-13, Zin., 2012, Nr. 96-4928 (2012-08-17), i. k. 11223301SAK003D-663

37.3.7. bendrosios islaidos — atlyginimas inzinieriams, architektams, konsultantams ir
ekspertams, konsultuojantiems techniniais, technologiniais, ekonominiais ir organizaciniais
projekto rengimo ir jgyvendinimo klausimais, kai tokios paslaugos néra testiné ar perioding veikla,
susijusi su pareiSkeéjo iprastine veikla ir i§laidomis, taip pat statinio projekto rengimo (jskaitant
ekspertizg, statinio statybos sklypo inZinieriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy trasy
inzinieriniy, geodezijos, topografijos tyrin¢jimy dokumenty) iSlaidos, iSlaidos, susijusios su
nekilnojamojo turto, 1 kurj investuojama jgyvendinant projekta, jregistravimo ar jregistravimo
duomeny atnaujinimo Nekilnojamojo turto registre, veiklos apraso rengimo ir konsultavimo
projekto jgyvendinimo klausimais i$laidos, projekto techninio tyrimo, patenty ir licencijy, statybos
leidimo jsigijimo i$laidos, intelektiné veikla. Finansuojama bendryjy islaidy dalis gali sudaryti iki
10 proc. visy tinkamy finansuoti vietos projekto iSlaidy. Ne daugiau kaip 5 proc. visy tinkamy
finansuoti vietos projektui iSlaidy gali biiti skirta veiklos aprasui parengti ir konsultuoti vietos

projekto jgyvendinimo klausimais;
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

37.4. projekto vieSinimo iSlaidos, atliktos vadovaujantis Informavimo apie Lietuvos kaimo
plétros 2007-2013 mety programg ir suteiktos paramos vieSinimo taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2007 m. balandzio 26 d. jsakymu Nr. 3D-191 ,,Dél


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.385773CCCFE8
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.DEBA0718FB0F
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.5FACAA077F19
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CC1975E48A94

informavimo apie Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programa ir suteiktos paramos
vieSinimo taisykliy patvirtinimo* (ne daugiau kaip 289,62 Eur).

Punkto pakeitimai:

Nr. 3D-572, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12073

38. Netinkamos finansuoti projekto islaidos yra:

38.1. nesusijusios su projektu ir remiama veikla, neatitinkancios Taisykliy 36 punkte
nustatyty reikalavimy ir nejvardytos Taisykliy 37 punkte;

38.2. islaidos, patirtos ne ES teritorijoje. Jei projekto jgyvendinimo teritorija apima ir
trecigsias $alis, tinkamos finansuoti yra tik projekto koordinavimo ir vieSinimo i$laidos, nurodytos
Taisykliy 37.1 ir 37.4 punktuose;

38.3. trumpalaikis turtas;

38.4. paprastojo (einamojo) remonto islaidos;

38.5. nesudétingy laikiny pastaty statyba;

38.6. motoriniy keliy transporto priemoniy, kuriy kategorijos ir klasés neatitinka Siy
Taisykliy 37.3.5 punkte nustatyty kategorijy ir klasiy, jsigijimo iSlaidos;

Punkto pakeitimai: )
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

38.7. vidaus vandeny transporto priemoniy, kurios neatitinka $iy Taisykliy 37.3.6 punkto
nuostaty, jsigijimo islaidos;
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

38.8. islaidos ar jy dalis, patirtos perkant prekes ar paslaugas nesilaikant Programos
administravimo taisyklése nustatytos pirkimy tvarkos;

38.9. ilgalaikio turto draudimo islaidos;
Papildyta punktu:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

38.10. darbai, kai jie atlickami naudojant statytojo darbo jéga;
Papildyta punktu:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

38.10. Ilgalaikio turto, kurio nusidévéjimo laikas ilgesnis kaip 3 metai, jsigijimo iSlaidos, kai

projekte numatoma jgyvendinti veikla, nurodyta Taisykliy 11.1 punkte.
Papildyta punktu:
Nr. 3D-804, 2011-11-04, Zin., 2011, Nr. 134-6382 (2011-11-10), i. k. 11123301SAK003D-804

39. Pirkimo ir (arba) importo pridetinés vertes mokestis (toliau — PVM), kurj projekto
koordinatorius pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes€io jstatyma (Zin., 2002,
Nr. 35-1271) turi ar galéty turéti galimybe jtraukti | PVM atskaitg (net jei tokio PVM projekto

koordinatorius j atskaitg nejtrauké) yra netinkamas finansuoti i§ paramos 1€Sy.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-663, 2012-08-13, Zin., 2012, Nr. 96-4928 (2012-08-17), i. k. 11223301SAK003D-663

X11. PARAMOS PARAISKU PILDYMAS, TEIKIMAS IR REGISTRAVIMAS

40. Paramos paraiSkos forma pateikiama Taisykliy 1 priede ir skelbiama Ministerijos ir
Agentiiros interneto svetainése adresais: www.zum.lt ir www.nma.lt.

41. Paramos paraiSka pildoma, teikiama ir registruojama Programos administravimo
taisyklése nustatyta tvarka. Kitaip uZpildytos, sukomplektuotos ar pateiktos paramos paraiskos
nepriimamos.

42. Paramos paraiskos priimamos ir registruojamos Agentiros TERPAS pagal projekto
koordinatoriaus buveinés vieta Programos administravimo taisyklése nurodytais adresais.
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Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

43. Dokumentai (jy originalai arba nuorasai, patvirtinti teisés akty nustatyta tvarka), kurie
turi buti pateikti kartu su uzpildyta paramos paraiSka, iSvardyti projekty paramos paraiskos
(pateikiamos Taisykliy 1 priede) XII skyriuje. Tuo atveju, jeigu jgyvendinant projekta planuojama
organizuoti renginj Lietuvoje, Projekto koordinatorius turi prie§ 5 darbo dienas iki planuojamo

renginio rastu informuoti Agentiros TERPAS.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

44, Paramos paraiskos pagal Taisykles renkamos taikant testinio paramos paraisky priémimo
procediirg, o vertinamos ir sprendimas dél jy finansavimo priimamas atsizvelgiant j paramos
paraiSky pateikimo datg. Tuo atveju, jeigu vienu metu Agentiirai pateikiama daugiau paraisky, nei
Agentiira gali vienu metu jvertinti, pirmiausiai vertinamos paraiSkos, vadovaujantis $iy Taisykliy
47 punktu.

45. Kvietimg teikti paramos paraiSkas skelbia Agentiira pagal Ministerijos sudaryta mety
paramos paraisky priémimo tvarkarast] ir vadovaudamasi Programos administravimo taisykliy
nuostatomis.

X111. PARAMOS PARAISKU VERTINIMAS

46. Paramos paraiskos vertinamos ir jy vertinimo procesas organizuojamas vadovaujantis
Programos administravimo taisyklése ir Agentiiros darbo procediirose nustatyta tvarka.

47. Agentura pirmiausiai vertina tas paramos paraiSkas, kurios yra pateikiamos kartu su
bendradarbiavimo sutartimis.

48. Paramos paraisky vertinimg sudaro §ie etapai:

48.1. administracinés atitikties tikrinimas;

48.2. tinkamumo skirti paramg vertinimas.

49. Paramos paraiSky administracinés atitikties tikrinimas, kuris negali uztrukti ilgiau kaip
10 darbo dieny (j terming nejskai¢iuojamas laikas, kai pareiskéjas Salina trukumus, kuriems
pasalinti nustatomas papildomas 10 darbo dieny terminas nuo pranesimo jteikimo), atlickamas
vadovaujantis Programos administravimo taisykliy nuostatomis.

50. Paramos paraiskos tinkamumo skirti parama vertinimas, kuris negali uztrukti ilgiau kaip
45 darbo dienos (j terming nejskaiiuojamas laikas, kai pareiskéjas Salina trikumus, kuriems
pasalinti nustatomas papildomas 10 darbo dieny terminas nuo praneSimo jteikimo), atlickamas
vadovaujantis Programos administravimo taisykliy nuostatomis. Agentiira, atlikdama paramos
paraiskos tinkamumo ir tinkamy finansuoti i§laidy vertinimg, vertina tik projekto koordinatoriaus
ir partneriy, Lietuvoje veikian¢iy VVG, tinkamuma ir tinkamas finansuoti i§laidas. UZsienio Salyje
veikian¢io projekto koordinatoriaus ir (arba) partnerio tinkamuma ir tinkamas finansuoti iSlaidas
vertina uzsienio Salies institucijos.

51. Agentiira, jvertinusi paramos paraiSkas, parengia nustatytos formos paramos paraisky
vertinimo rezultaty suvesting ir nustatytos formos atskiry paramos paraiSky vertinimo ataskaitas,
kurias teikia Ministerijai.

52. Ministerijos sudarytas Projekty atrankos komitetas (toliau — PAK) svarsto, kuriuos
projektus finansuoti, ir priima rekomendacinio pobiidzio laikingjj pritarimg dél tinkamy finansuoti
projekty.

53. Laikinasis pritarimas:

53.1. priimant laikingjj pritarimg PAK gali pasitelkti nepriklausomus ekspertus, prireikus
projekto koordinatoriy ir parnerius, veikiancius Lietuvos Respublikos teritorijoje;

53.2. priemus laikingjj pritarimg konkre¢iam projektui, paramos suma negali keistis priimant
galutinj sprendima;

53.3. laikinasis pritarimas galioja 9 mén. nuo jo priémimo dienos. Jeigu per §j terming
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projekto koordinatorius nepateikia uzsienio Saliy partneriy valdymo institucijy pritarimy projektui
(pateikimg laisva forma, pvz., rastas, pazyma, iSrasas i$ protokolo, sprendimo kopija, informacija,
gauta CIRCA sistemoje ir pan.), laikinasis pritarimas pripazjstamas netekusiu galios ir paramos
sutartis su projekto koordinatoriumi nesudaroma;

Punkto pakeitimai: 5

Nr. 3D-292, 2011-04-05, Zin., 2011, Nr. 42-2008 (2011-04-09), i. k. 1112330ISAK003D-292

Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

53.4. Ministerija per 3 darbo dienas apie priimtg laikingjj pritarimg informuoja Agentiira;
53.5. Ministerija per 5 darbo dienas apie priimtg laikingjj pritarimg informuoja EK,
uzpildydama Informacijos apie tarptautinio bendradarbiavimo projektus pateikimo forma,
pateikiamg Taisykliy 4 priede. Ministerija paskiria asmenj, atsakinga uz Sios informacijos teikimag
EK. EK informacijos mainy forma siunciama per SFC.
Punkto pakeitimai:

Nr. 3D-292, 2011-04-05, Zin., 2011, Nr. 42-2008 (2011-04-09), i. k. 11123301SAK003D-292
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

54. Neteko galios nuo 2011-04-10
Punkto naikinimas:
Nr. 3D-292, 2011-04-05, Zin. 2011, Nr. 42-2008 (2011-04-09), i. k. 11123301SAK003D-292

55. Ministerija, gavusi dokumentus, liudijancius apie projekto partnerio laikingjj pritarima,
priima galutinj sprendimg dél paramos skyrimo. Apie tokj sprendima Agentiira informuojama per
5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos.

Punkto pakeitimai:

Nr. 3D-292, 2011-04-05, Zin., 2011, Nr. 42-2008 (2011-04-09), i. k. 11123301SAK003D-292
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522
Nr. 3D-221, 2013-03-26, Zin., 2013, Nr. 33-1626 (2013-03-30), i. k. 11323301SAK003D-221

56. Apie galutinj} sprendimg dél paramos skyrimo Agentiira per 5 darbo dienas rastu
informuoja projekto koordinatoriy. Informacija apie priimtus sprendimus skirti paramg skelbiama
Ministerijos interneto svetain¢je (www.zum.lt) ir Agentliros interneto svetainé¢je (www.nma.lt)

Programos administravimo taisyklése nustatyta tvarka.

Punkto pakeitimai:

Nr. 3D-292, 2011-04-05, Zin., 2011, Nr. 42-2008 (2011-04-09), i. k. 11123301SAK003D-292
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

XIV. PARAMOS SUTARCIU SUDARYMAS

57. Agentiira, gavusi Ministerijos rasta dél galutinio sprendimo skirti parama,
vadovaudamasi Programos administravimo taisyklése nustatyta tvarka ir terminais, inicijuoja
paramos sutarties rengimo ir pasiraSymo procediiras.

58. Pavyzdiné paramos sutarties forma skelbiama Agentiiros interneto svetaingje
(www.nma.lt) ir Ministerijos interneto svetainéje (www.zum.lt).

59. Projekto koordinatorius, prie§ pasiraSydamas paramos sutartj, privalo atsidaryti
finansinéje institucijoje atskirg saskaita, skirta paramos 1éSoms pervesti.

60. Informacija apie pasiraSytas paramos sutartis skelbiama Agentiiros interneto svetain¢je
(www.nma.lIt) Programos administravimo taisyklése nustatyta tvarka.

61. Projekto koordinatorius po paramos sutarties pasiraS§ymo turi teis¢ derinti vieSyjy pirkimy
dokumentacija su Agentiira.

XV. MOKEJIMO PRASYMO PATEIKIMAS

62. Mokeéjimo prasymo forma ir informacija apie pridedamus dokumentus pateikiama
Agentiiros interneto svetain¢je www.nma.lt.
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63. Projekto koordinatorius mokéjimo praSyma ir susijusius dokumentus privalo uzpildyti,
sukomplektuoti ir pateikti Agentiiros TERPAS pagal projekto koordinatoriaus buveinés vietg taip,
kaip tai nurodyta Programos administravimo taisyklése. Netinkamai uzpildyti, sukomplektuoti ar
pateikti mokéjimo praSymai nebus priimami.

Punkto pakeitimai: 5
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

64. Agentirai pateikti ir uzregistruoti mokéjimo prasymai tikrinami ir vertinami Programos
administravimo taisyklése nustatyta tvarka ir terminais.

65. Projekto koordinatorius su paskutiniu mokéjimo praSymu privalo Agentiirai pateikti
pastato pridavimo dokumentus, jeigu projekto jgyvendinimo metu buvo atlickamos investicijos,
susijusios su statiniy statyba, rekonstrukcija ar kapitaliniu remontu. Tuo atveju, jeigu projekto
koordinatorius $iy dokumenty nepateikia, jam taikomos sankcijos, nustatytos Siy Taisykliy 81
punkte.

XVI. PARAMOS ISMOKEJIMO TVARKA

66. Projekto, jgyvendinamo pagal §ig priemong, tinkamoms finansuoti iSlaidoms apmokéti
taikomi i§laidy kompensavimo biidas ir i§laidy kompensavimo su avanso mokéjimu biidas.

67. Konkretus paramos 1€y iSmokéjimo biidas nustatomas paramos sutartyje.

68. Pagal iSlaidy kompensavimo su avanso mokéjimu buda:

68.1. avanso dydis negali biiti didesnis nei 40 proc. paramos sumos (jskaitant PVM);

68.2. pasirasius paramos sutart] projekto koordinatoriui pagal jo pateikta avanso mokéjimo
praSyma iSmokamas paramos sutartyje nustatyto dydzio avansas arba jo dalys;

68.3. projekto koordinatorius gali teikti iki keturiy mokéjimo praSymy, nejskaitant avanso
mokéjimo praSymo.

69. Pagal iSlaidy kompensavimo mokéjimo buda:

69.1. projektas pradedamas jgyvendinti projekto koordinatoriaus ir (arba) partnerio 1éSomis ir
paramos sutartyje nustatytu periodiSkumu Agentiirai teikiami mokéjimo praSymai, kuriuose
deklaruojamos patirtos ir apmokétos islaidos, pridedami iSlaidy pagrindimo ir iSlaidy apmokéjimo
jrodymo dokumentai ir (arba) jy kopijos, patvirtintas projekto koordinatoriaus ar jo jgalioto asmens
paraSu ir antspaudu (jei tokj turi). Paramos sutartyje taip pat nustatomas galutinio mokéjimo
praSymo pateikimo terminas;

69.2. baigus jgyvendinti projekta, projekto koordinatorius pateikia Agentiirai galutinj
mokéjimo praSyma, kuriame deklaruoja visas per laikotarpj; nuo paskutinio mokéjimo prasymo
patirtas ir apmokétas tinkamas finansuoti iSlaidas ir su partneriais suderintg galuting projekto
igyvendinimo ataskaitg;

69.3. rekomenduojama, kad projekto koordinatorius pateikty iki keturiy mokejimo prasSymy.

70. Paramos 1ésos projekto koordinatoriui iSmokamos Programos administravimo taisyklése
nustatyta tvarka ir terminais.

XVII. PARAMOS SKYRIMO TVARKA, KAl PROJEKTO KOORDINATORE —
UZSIENIO (ES) VVG

71. Pagal Sias Taisykles paramos gali kreiptis Lietuvos teritorijoje veikianti VVG, dalyvaujanti
uzsienio (ES) VVG inicijuotame projekte kaip partnere (toliau — VVG partnere).

72. VVG partnere gali teikti paramos paraiSka Taisyklése nustatyta tvarka, taikoma projekto
koordinatoriui.

73. Papildomi reikalavimai, taikomi VVG partnerei:

73.1. VVG partneré turi uztikrinti, kad geba vykdyti jai priskirtas projekto koordinatoriaus
funkcijas ir efektyviai panaudoti priskirtoms funkcijoms jgyvendinti reikalingas paramos 1ésas;

73.2. VVG partneré¢ turi vykdyti bendradarbiavimo sutartyje (Siy Taisykliy 5 priedas)
apibréziamas funkcijas. Si sutartis turi biiti pasira§yta su projekto koordinatoriumi, kitais
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partneriais iki paramos sutarties pasiraSymo dienos;

73.3. VVG partnerée turi prisiimti atsakomybe uz visy apskaitos dokumenty, patvirtinanciy
patirtas ir apmokétas iSlaidas, saugojimg ir pateikimg Agentiirai (jeigu Agentiirai pateikiami
dokumentai yra suraSyti uzsienio kalba, turi biiti pateikiamas dokumento originalas arba
patvirtinta kopija ir oficialus vertimas j lietuviy kalbg). Prireikus §iy dokumenty kopijos gali biiti
teikiamos projekto koordinatoriui;

73.4. VVG partnerei gali buti keliami papildomi reikalavimai, nustatyti Salies, su kurios
VVG ketinama bendradarbiauti, valdymo institucijos.

74. Projekto tinkamumo reikalavimai:

74.1. projekto jgyvendinimo veiksmams derinti paskirta projekto koordinatoré — uzsienio
(ES) VVG;

74.2. projektas turi atitikti Taisykliy III skyriuje nurodytus priemonés tikslus;

74.3. projektas atitinka VVG — partnerés strategija;

74.4. projekto koordinatorius (uzsienio (ES) VVG) yra pateikgs paramos paraiska savo Salies
valdymo institucijai;

74.5. projektas yra vieSasis (pelno nesiekiantis), kaip nustatyta Taisykliy 33.5 punkte;

74.6. projektas jgyvendinamas ir (arba) teikia naudg VVG — partnerés teritorijai;

74.7. projektu turi biiti skatinama bendradarbiaujanciyjy VVG bendra veikla, t. y. paprasti
apsikeitimai patirtimi neremiami;

74.8. projektas jgyvendinamas bendradarbiavimo sutarties pagrindu;

74.9. turi buti pateiktas projekto aprasas, nepriestaraujantis Taisykliy 2 priede nurodytiems
reikalavimams. Projekto aprasas yra neatsiejama bendradarbiavimo sutarties dalis;

74.10. projekto jgyvendinimo laikotarpis turi biiti ne ilgesnis, kaip nustatyta Taisykliy 33.9
punkte;

74.11. projekte numatytos investicijos nebuvo, néra ir nebus finansuojamos kity ES fondy
léeSomis.

75. VVG partnerés paraiSka (Taisykliy 3 priedas) priimama, registruojama, vertinama,
tvirtinama ir administruojama Siose Taisyklése nustatyta tvarka.

76. Kai paramos kreipiasi VVG partneré¢, paramos sutartys sudaromos, mokejimo praSymai
priimami ir vertinami, kaip ir projekto koordinatoriaus, Siose Taisyklése nustatyta tvarka.

77. Paramos 1éSos VVG partnerei iSmokamos, kaip ir projekto koordinatoriui, Siose Taisyklése
nustatyta tvarka.

78. Tinkamos ir netinkamos finansuoti projekto iSlaidos nustatytos Siose Taisykliy XI skyriuje.

XVIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

79. 1§ EZUFKP ir bendrojo finansavimo 1¢8y pagal Programa konkregiam projektui parama
gaunantis paramos gavejas privalo imtis informavimo ir vieSinimo priemoniy, vadovaudamasis
Informavimo apie Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programg ir suteiktos paramos
vieSinimo taisyklémis.

80. Projekty dokumenty saugojimo, apskundimo tvarka, projekty jgyvendinimo prieZzitira,
projekty jgyvendinimo ataskaity, patikry vietoje atlikimo, projekty ir paramos sutarties pakeitimy
tvarka nustato Programos administravimo taisyklés ir kiti teisés aktai.

81. Nesilaikant paramos skyrimo reikalavimy ir pazeidziant jsipareigojimus, numatytus
Taisyklése, paramos paraiSkoje ir paramos sutartyje, taikomos sankcijos, numatytos Programos
administravimo taisyklése.

82. Informacijos ir paaiSkinimy deél paramos kreipimosi tvarka nustatyta Programos
administravimo taisyklése.

83. Projekto patikry vietoje atlikimo ir projekto jgyvendinimo ataskaity teikimo tvarka
nustatyta Programos administravimo taisyklése.

84. Taisykleés gali buti kei¢iamos Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro jsakymu.

85. Pasikeitus Taisyklése nurodytiems teisés aktams, tiesiogiai taikomos naujos ty teises



akty nuostatos.

Priedy pakeitimai:

1 priedas

Priedo pakeitimai:

Nr. 3D-597, 2010-06-28, Zin., 2010, Nr. 76-3915 (2010-06-30), i. k. 11023301SAK003D-597
Nr. 3D-572, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12073

2 priedas
Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

3 priedas
Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-572, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12073

4 priedas
Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

5 priedas
Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-572, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12073

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-597, 2010-06-28, Zin., 2010, Nr. 76-3915 (2010-06-30), i. k. 11023301SAK003D-597

Dél zemés tkio ministro 2010 m. geguzés 27 d. jsakymo Nr. 3D-502 "D¢él Tarptautinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemong "Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos Zzemés @ikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-292, 2011-04-05, Zin., 2011, Nr. 42-2008 (2011-04-09), i. k. 11123301SAK003D-292

Dél zemés tikio ministro 2010 m. geguzés 27 d. jsakymo Nr. 3D-502 "Dél Tarptautinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemong "Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos zemés @ikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-522, 2011-06-23, Zin., 2011, Nr. 79-3885 (2011-06-30), i. k. 11123301SAK003D-522

Dél zemés tikio ministro 2010 m. geguzés 27 d. jsakymo Nr. 3D-502 "D¢l Tarptautinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemone¢ "Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

4.

Lietuvos Respublikos Zzemés Gikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-804, 2011-11-04, Zin., 2011, Nr. 134-6382 (2011-11-10), i. k. 11123301SAK003D-804

D¢l zemés tikio ministro 2010 m. geguzés 27 d. jsakymo Nr. 3D-502 "D¢l Tarptautinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemon¢ "Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E1A213AAC819
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=99532730382011e48fcad59d61177654
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CC1975E48A94
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=99532730382011e48fcad59d61177654
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CC1975E48A94
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=99532730382011e48fcad59d61177654
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E1A213AAC819
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FD727217E03E
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CC1975E48A94
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.1DA0F21228C1

5.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-663, 2012-08-13, Zin., 2012, Nr. 96-4928 (2012-08-17), i. k. 11223301SAK003D-663

D¢l zemeés tikio ministro 2010 m. geguzés 27 d. jsakymo Nr. 3D-502 "Dél Tarptautinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemong "Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

6.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-221, 2013-03-26, Zin., 2013, Nr. 33-1626 (2013-03-30), i. k. 1132330I1SAK003D-221

Dél zemés tikio ministro 2010 m. geguzés 27 d. jsakymo Nr. 3D-502 "Dél Tarptautinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemong¢ "Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas", jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

7.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-572, 2014-09-09, paskelbta TAR 2014-09-10, i. k. 2014-12073

Dél Zemés tikio ministro 2010 m. geguzés 27 d. jsakymo Nr. 3D-502 ,,Dél Tarptautinio bendradarbiavimo projekty,
finansuojamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos priemong ,,Teritorinis ir tarptautinis
bendradarbiavimas®, jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo
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